GAS CYLINDER PLUG VALVE FIXTURE

The Badger Ordnance Gas Cylinder Plug Valve Fixture is designed to hold the
valve open while cleaning or refinishing your M1 series rifle.

Attributes

Name: GAS CYLINDER PLUG VALVE FIXTURE
Manufacturer: BADGER ORDNANCE

Product no.: 100042723

Mfr. No.: 222-03

Style: Rifle

Delivery weight: 0.064kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Badger Ordnance Gas
Cylinder Plug Valve Fixture

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Badger Ordnance Gas Cylinder Plug Valve Fixture. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das Ventil Ihres M1Serie Gewehrs wahrend der Reinigung oder Neulackierung offen zu
halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Achten Sie auf Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit dem Gewehr
arbeiten.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Chemikalien, die zur Reinigung oder Neulackierung verwendet
werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung am Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Reinigen Sie den Bereich um das Ventil grindlich.

2. Installation des Gas Cylinder Plug Valve Fixture

o Setzen Sie das Fixture vorsichtig auf das Ventil.
o Driicken Sie leicht, um sicherzustellen, dass es fest sitzt, aber Ubertreiben Sie es nicht, um
Beschadigungen zu vermeiden.

3. Verwendung

o Halten Sie das Ventil wahrend der Reinigung oder Neulackierung offen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Fixture sicher sitzt.

4. Nach der Verwendung

o Entfernen Sie das Fixture vorsichtig, sobald die Reinigung oder Neulackierung abgeschlossen ist.
o Reinigen Sie das Fixture nach Gebrauch und lagern Sie es an einem trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur nicht gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollstandig entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, fir weitere
Unterstitzung und Informationen.



Safety Instruction Guide for Badger Ordnance Gas
Cylinder Plug Valve Fixture

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Gas Cylinder Plug Valve Fixture. This product is designed to hold
the valve open while cleaning or refinishing your M1 series rifle. To ensure safe and effective use, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always read and understand the instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

In case of any doubts or questions regarding safety, consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the fixture in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful fumes.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when
using the fixture.

Do not exceed the recommended pressure limits when using the fixture.

Never attempt to modify or alter the fixture in any way.

Keep flammable materials away from the area where the fixture is being used.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the rifle is unloaded and that the area is clear of any obstructions.
o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.

2. Installation:

o Position the Gas Cylinder Plug Valve Fixture securely on a stable surface.
o Align the valve of the M1 series rifle with the fixture.
o Carefully insert the valve into the fixture, ensuring it is held securely in place.

3. Usage:

o With the valve held open by the fixture, proceed with cleaning or refinishing the rifle as per your
standard procedures.

o Monitor the fixture during use to ensure it remains secure and stable.

o After completing the cleaning or refinishing, carefully remove the rifle from the fixture.

4. PostUsage Care:

o Clean the fixture after use to remove any residue or contaminants.
o Store the fixture in a dry and safe place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding nonfood products.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product use, please refer to the EU contact point provided by the
manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Badger
Ordnance Gas Cylinder Plug Valve Fixture. Always prioritize safety and compliance with the relevant regulations.
Thank you for your attention to these guidelines.



Manuel de Sécurité pour le Dispositif de Fixation
de Valve de Bouchon de Cylindre a Gaz Badger
Ordnance

Introduction

Le dispositif de fixation de valve de bouchon de cylindre a gaz Badger Ordnance est concu pour maintenir la
valve ouverte lors du nettoyage ou de la finition de votre fusil de la série M1. Ce manuel contient des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisez toujours le dispositif conformément aux instructions fournies.

Vérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement |'utilisation et contactez un professionnel.
Consultez le site de la Safety Gate pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le cylindre de gaz est vide avant d'utiliser le dispositif.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Ne forcez pas la valve si elle ne s'ouvre pas facilement.

Ne modifiez pas le dispositif de fixation de quelque maniere que ce soit.
Evitez de manipuler le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que le fusil est déchargé et que le cylindre de gaz est vide.
o Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Installation

o Fixez le dispositif de maniere sécurisée a la valve du cylindre de gaz.
o Vérifiez que le dispositif est bien en place et qu'il maintient la valve ouverte.

3. Utilisation

o Utilisez le dispositif uniguement pour le nettoyage ou la finition de votre fusil.
o Ne laissez pas le dispositif en place plus longtemps que nécessaire.
o Aprés utilisation, retirez le dispositif et rangezle dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
o Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non utilisés ou endommagés.
¢ Sile produit est en fin de vie, déposezle dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
désigné pour les questions de sécurité.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation du dispositif de fixation de valve de bouchon de cylindre a gaz Badger Ordnance. Restez informé sur
les mises a jour et les rappels de produits pour assurer une utilisation continue en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Dispositivo di
Fissaggio della Valvola del Tappo del Cilindro di
Gas Badger Ordnance

Introduzione

Il dispositivo di fissaggio della valvola del tappo del cilindro di gas Badger Ordnance & progettato per mantenere
la valvola aperta durante la pulizia o |a rifinitura del tuo fucile della serie M1. E importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare il dispositivo di fissaggio.

Non tentare di modificare o riparare il dispositivo.

Utilizza il dispositivo in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Fucile

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Controlla il caricatore e la camera per eventuali proiettili.

2. Installazione del Dispositivo di Fissaggio

o Posiziona il dispositivo di fissaggio sulla valvola del tappo del cilindro di gas.
o Assicurati che sia saldamente fissato in posizione.
o Verifica che la valvola sia aperta e che il dispositivo funzioni correttamente.

3. Utilizzo durante la Pulizia

o Durante la pulizia o la rifinitura, controlla regolarmente il dispositivo per assicurarti che non ci
siano segni di usura.
o Non forzare la valvola oltre il suo limite di apertura.

4. Rimozione del Dispositivo

o Dopo aver completato la pulizia, rimuovi il dispositivo di fissaggio con cautela.
o Riponi il dispositivo in un luogo sicuro per evitare danni.



Istruzioni per il Rifiuto

¢ Non gettare il dispositivo nel normale spazzatura domestica.
¢ Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei dispositivi di fissaggio e dei materiali associati.
e Se il prodotto € danneggiato, considera di contattare un centro di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Ricorda, la sicurezza € fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del
dispositivo di fissaggio della valvola del tappo del cilindro di gas Badger Ordnance.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Uchwytu
Zaworu Wtyczki Cylindréw Gazowych Badger
Ordnance

Wprowadzenie

Uchwyt zaworu wtyczki cylindréw gazowych Badger Ordnance zostat zaprojektowany z mysla o utrzymaniu
zaworu w otwartej pozycji podczas czyszczenia lub odnawiania karabinu serii M1. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi
bezpieczehstwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.
e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi produktu, aby unikngé obrazen.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu
e Uzywaj uchwytu tylko do zawordéw cylindréw gazowych, ktére sg zgodne z jego specyfikacjami.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu uchwytu.
¢ Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i wolny od przeszkéd.

¢ Unikaj kontaktu z chemikaliami lub substancjami, ktére mogg uszkodzi¢ uchwyt.
e Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzycia sprzetu gazowego.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

o

Zidentyfikuj miejsce montazu na cylindrze gazowym.

Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i sucha.

Umies¢ uchwyt na zaworze, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.
Delikatnie dokre¢ uchwyt, aby zapewnic stabilnos¢, ale nie stosuj nadmierne;j sity.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzycie Uchwytu:

o Po zainstalowaniu uchwytu, otwdrz zawér cylindréw gazowych zgodnie z instrukcjami producenta.
o Utrzymuj uchwyt w pozycji otwartej podczas czyszczenia lub konserwacji karabinu.
o Po zakohiczeniu uzycia, upewnij sie, ze zawdr jest zamkniety i uchwyt jest usuniety.

3. Zakonczenie Uzycia:

o Po zakoniczeniu pracy z uchwytem, sprawdz, czy nie ma uszkodzen.
o Przechowuj uchwyt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skonsultuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub punktem
sprzedazy. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, w tym model i numer seryjny, aby uzyskac
szybsza pomoc.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Zachowujgc powyzsze wytyczne, zapewnisz sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z uchwytu
zaworu wtyczki cylindréw gazowych Badger Ordnance.



GAS CYLINDER PLUG VALVE FIXTURE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa Badger Ordnance kaasupullon venttiilin kiinnikkeen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
pitamaan venttiili auki M1sarjan kivaarin puhdistamisen tai viimeistelyn aikana. On tarkeaa noudattaa alla
olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Varmista, etta kaasupullo on oikein kiinnitetty ennen kayttda.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vuotoja tai muita ongelmia.
Pida tuote poissa syttyvista materiaaleista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Kiinnita venttiilin kiinnike kaasupulloon ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kiinnike on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto

o Avaa venttiili hitaasti ja tarkista, etta se toimii oikein.
o Kayta kiinniketta vain puhdistamisen tai viimeistelyn aikana.
o Sulje venttiili huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnance tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja tehokkaan
toiminnan.



Navod k pouziti pro Drzak ventilu Badger
Ordnance Gas Cylinder Plug Valve Fixture

Uvod

Drzak ventilu Badger Ordnance Gas Cylinder Plug Valve Fixture je navrzen pro bezpec¢né a efektivni udrzeni
ventilu otevieného béhem Cisténi nebo renovace vasi pusky série M1. Tento navod obsahuje ddlezZité informace
0 bezpelnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku, aby byla zajisténa vase ochrana a bezpeénost.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si pozorné preltéte vsechny pokyny a varovani.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poskozeni nebo opotrebent.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na kompetentni osobu nebo
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Zajistéte, aby byla puska pred pouzitim drzéku ventilu zcela vyprazdnéna a odjisténa.
Nikdy nepouzivejte drzak ventilu, pokud je poskozen nebo nelplny.

Pfi manipulaci s drzakem ventilu noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném a bezpecném prostredi.

* Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Priprava pusky: Ujistéte se, Ze je puska vyprazdnéna a odjisténa.

Umisténi drzaku: Umistéte drzak ventilu na ventil plynu pusky.

Zajisténi drzaku: Ujistéte se, Ze je drzdk spravné zajistén a stabilni.

Udrzba: Pravidelné kontrolujte stav drzaku a vymérfite jej, pokud vykazuje zndmky opotiebent.
Uklid: Po pouziti drzék diikladné vy¢istéte a ulozte na bezpe&né misto.

ukhwnNE

Pokyny pro likvidaci

e Drzak ventilu by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotazl ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Tento navod je navrzen tak, aby splnoval pozadavky EU na obecnou bezpecnost vyrobkl (GPSR) a poskytoval
jasné a srozumitelné informace pro bezpecné pouzivani drzdku ventilu Badger Ordnance Gas Cylinder Plug
Valve Fixture. Dodrzovani téchto pokynt pomdze zajistit vasi bezpe¢nost a ochranu pri pouZzivani tohoto
vyrobku.
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